perche esse anzi sogliono
da tutti pigliar.
Un cor si implaca-
bile,
nemico alle femmine,
: par quasi impossibile
ed che s’abbia a trovar.

Le tre donne
Limur, Mar.

Ogus. Ognor si implacabile
Y ¥
saro con le femmine,
a b. per me gia € 1mpos-

sibile
poterle trattar,
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calmate 1l vostro cor!

: Egle Qual’ msolenza &
; guesta !

[ ‘ perche si soffre ancor?
.‘ Timn. Mar, Qua delle donne,
l":: ﬂtll‘.‘ﬂdi,

F{ ed che mal si dica ognor.
F‘{ Ogus Tutto fm‘ze_l e, ch'io
A nieghi

r} a b. a un sesso tradilor.
?ﬁ,: Egle. Su che per noi & vergogna
ﬁ_: il supplicar costoro,

f farli pentir bisogna

an di tanta incivilta.

< Thristi, erudeli, incolti,

ﬂ animi rozzi, e stolti,

:ﬂ andate, o barbari!l

q torniamo alla citta.

4 Mar. Ogus)  Si prepari ciascuno
:::_I e Timur | all’assalto!

a Le donne. S1 sostenga con forza
E}i Passalto!

:r;. Trutte. Siano pronte le macchine
._‘fg gravi,

f} dardi, sassi, saelte, le i_t_'a.vi,

s zolfo ardente, che incendi qua, e 1a;
F:"v: tra le fiamme, e tra il sangue si
ey mirt,

fs chi qua langue, chi spira, e more,
8
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e dovunque si spanda I'orrore
d’una strage’, ch'é senza pieta.
Ababachir. ﬁigli! ola! perorcalmate

quello sdegno marziale,

e per or non ricusale

'armistizio d'uccordar.

! Dotlo iﬂtﬂl'p'l't_‘[{: de' fata

10 preveggo eventi strani,

che ad Oglm sapro domani

molito meglio dichiarar,

I}“I{m Ah, gelar mi sento tulto

Lim. Rquando parla Ababachir,

ed Ogus.jche de’ nostri riti istrutto

sa predire 1'avvenir,

Le trey Oh che veechio! oh che
donne. figura!
la simil non vidi ancor,
quel visin m fa panra,
a b. palpitar mi fa il cor,
Ogus. Llarmistiziv sia accordato,

non oppongomi al tno dir,

Ibab. {"rirl che sia da te segnato,
si ha qui al rito d’adempir;
questo, vedi, & il primo giorno
del propizio pleuilunio,
ci sarebbe dinfortunio,
sé 8'avesse a ‘p:‘Drmm s

Ogus. Hai ragione, si, hai ragione,
facciam quel . che il rito impone.

Mar. Eh, soldati! eh, preparati
state tutu alla preghiera,
che alla Luna s’ha da far.

Le donne. Noi staremo chele, chete,
quel, che fanno ad osservar.

Ababachir. 1l consueto cantico
con umilta s1 dica;
che 1n lingua oscura, e antica
a noi insegnato fu.

Mar Tim.| Il canlico intonate,
ed Ogus [non si ritardi pia!
Abab, l Come ombra in tes’aduna

. \al lume, o dolce Luna,

e por (il nobil ardimento

8P alirt. ) aduni alla pieta.
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